Bil je ropot, ko se je gospod Skufec prebudil.
#Zdaj Se ne more§ vstati« refe nekdo in je tako, ka-
kakor da bi rekel skozi okno, nHe], si rekla skozi ok-
no?« vprasa gospod Skufec, preprican, da je stati na
Zlebi¢ku ob oknu, tako, da on ne more ni¢ videti,
tezko. To zmore le gospa Skufec. Viéasih pomiva ok-
na, pa se ji zahofe sprehoda prav takrat. Tezko je
oditi v spalnico, pa vzeti klobuk in pla&é, veliko laz-
je je oditi po Zlebiéku na sprehod. Seveda bi gospod
Skufec raje od3el v spalnico po klobuk in plas¢ in
odiel po stopnicah ven, on se ni nikdar uéil hoditi
po Zlebicku.

Gospa Skufec se je naufila hoje po Zlebicku zelo
hitro. Vedno je hodila pomivat Sipe navsezgodaj, ni
se Se pretegnila in ni Ze telovadila, Zelela si je po-
Stenega sprehoda. Zdaj hodi po Zlebidku Ze tako do-
bro, da vfasih celo poplesuje. Vrhunec je obrat, ki
ga izvede, ko je Ze mimo okna gospoda Skufca. Ce
mora kaj sporoéiti gospodu Skufcu, stori to navad-
no preden pride do njegovega okna, bolj poredko
pa potem, ko je Ze mimo. Nikdar se pred njegovim
oknom ne ustavi, kajti ve, da se gospod Skufec ne
more in ne more privaditi temu, da nekdo stoji na
njegovem oknu; Se posebno sovraZi priSleke poleti,
ko je okno odprto.

Nekot, ko se je gospa Skufec Se udila hoditi po
#lebitku, se je ustavila pred oknom in gospod Sku-
fec je zahteval da se pri pri¢i odstrani ali pa, da bo
spustil roleto. Gospa Skufec ni pokazala pripravlje-
nosti, da se umakne z ckna in gospod Skufec je
moaral oditi 5 hrbtom obrnjen proti cknu, otipal je
napravo za spuifanje rolete in potegnil. Roleta je
bila spusfena in bil je v velikih dvomih, ¢e se je
oseba zdaj Ze umaknila. To je moral izvedeti, ni pa
maral dvigati rolete; ¢e hi oseba ostala na prejinjem
mestu, bi bil primoran znova spuséati roleto ali pa
se pogovarjati z nekom, ki stojl na %lebitku in se
prayv ni¢ ne drzi. Gospa Skufee se, ko hodi po Zlebid-
ku, nikdar ni¢ ne drzi, razen takrat, ko dela obrat.
Obrat naredi tako, kot v@asih, ko je hodila v folo
in so imeli telovadbo in so hodili po gredi. Zalost-
no je, da si je gospa Skufec zapomnila samo obrat,
¢eprav se dobro spominja, da takrat niso le hodili
po ozki deski, ampak so jim ukazali delati dolge
kompozicije nekaksnih premikov, ki so si morali
vedno slediti v vrstnem redu, ki je bil dolocen, &e
je ta red postal drug red, je nekdo zapiskal na pi-
Stalko ali nekaj takega in novi red se je moral
umakniti dolotenemu. Gospo Skufec pa je najbolj
zalostilo, da se ni ve¢ spominjala niti takrat dolo-
Cenega reda gibanja, niti ji ni uspelo zamisliti si no-
vega, To jo je muéilo in véasih je kar obstala, Ce le
ni bila pred oknom gospoda Skufca, in morala se
je za hip ustaviti. Prav v tem trenutku pa bi gospod
Skufee lehko pogledal skozi okno in bilo bi muéno,
ker bi moral spet hiteti spuséat roleto in to ni pri-
jetno, kajti vstati moras iz postelje, ker je priprava
va spuStanje tik ob oknu. Zgodilo se je Ze, da je
gospod Skufec hotel na kakSen nadin podaljSati pri-
pravo do postelje, da bi lahkoe v nevarnosti nemu-
doma spustil roleto. Pa se je premislil, ker je upal,
da bo gospa Skufec postala bolj previdna in ne bo
ve¢ postajala pred oknom.

Nekaj korakov za oknom gospoda Skufeca se
mora gospa Skufec obrniti, ker se Zlebicek tam kon-
¢a. Prav tu izvede tisti krasen obrat, ki je edino, kar
si je zapomnila od vaj na gredi. Ko pride do konea,
ima levo nogo zadaj {prem;ligirostom je'_a,tdi; ?1 bili
obe nogi druga ob drugi.) Zavrti se na pr v Z8
¢etku, ko obrata Se ni dobro obvladala, se je zavrtela
na petah), da naredi polovico kroga in je obrnjena
v smer, iz katere je prifla. Naudila se je #e, da med
obratom vrie desno nogo naprej in stoji ob koncu
obrata spet v poloZaju, v katerem je bila pred ob-
ratom. Obrat je tefak in viasth se ga Se malo boji,
strah pa je prijeten in sklenila je, da si bo kupila
gimnastiéni priroénik in poiskala v njem vaje na
gredi, Sama se ne more in ne more spomniti nicesar,
kar bi ji naredilo hojo po #lebiéku bolj zanimivo. V
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gimnastitnem prirofniku pa so gotovo zanimive vaje
in najbrz vseh ne bo mogla narediti, ker so vaje na
gredi laZje izvedljive kot na Zlebicku; gred je prosta
z vseh strani, kadar hodis po Zlebi¢ku, je na eni stra-
ni vedno stena. Ze vaje, pri kateri bi morala imeti
eno nogo v zraku dvignjeno in malo skréeno in se v
tem poloZaju obrafati okrog in okrog, ne bi mogla
izvesti. Dvignjena noga bi se zadela v steno. Pri tem
morda izgubila ravnoteZje in, ée bi padla, bi morda
celo zakricala. Slisal bi jo gospod Skufec, se sprva
moéno pretradil in moral bi predéasno vstali, se
umiti in oble¢i kopalni pla&é, da bi lahko priel dol
in zagledal bi gospo Skufec, ki bi leZala na tleh in
premisljevala, kako je vendar mogla pozabiti na
zid in tako zelo vmnemiriti g da Skufca.

Gospod Skufec pa bi se briz obvladal, stekel na-
vzgor po stopnicah, se obril in oblekel in nato (v
omarici zelene barve, ki visi pri oknu, s katerega
stopi pospa Skufec na ZlebiGek) poiskal gimnastiéni
priroénik gope Skufec. Ne bi ga kar naravnost nesel
v posodo s pokrovom, kjer so smeti, ampak bi ga
najprej previdno odprl, ga nekoliko prelistal, ga po-
loZil na stol in Sele potem odZel z njim v kuhinjo
k smetnjaku. Ko bi priroénik padel v smetnjak, ne bi
prav nié zaropotalo, ker bi padel na bangnine olup-
ke in na ostanke solate. Potem bi gospod Skufec
zaprl smetnjak, popil zdravilo in nazadnje bi moral
oditi 8e enkrat po stopnicah navzdol.

Gospa Skufec bi morda Se vedno lefala na tleh
in premisljevala o vaji, ki ji ni uspela. Telo bi bilo
¢isto malo skréeno, gledala bi peSéeno pot, ki zavije
malo na levo in trava bi bila Z#e dovolj visoka, da
poti za ovinkom ne bi mogla videti.. Mislila bi na
gospoda Alberta, ki je prihajal ob Cetrtklh in je ho-
dil tako, da mu pesek sploh ni Skripal pod nogami.
Mogole so bili njegovi podplati taki ali pa je znal
tako hoditi. Gospa Skufec je pomislila, da mogoée
pesek na vriu ob éetrtkih manj Skripa in, ¢ée imas 5o
take podplate, kot gospod Albert, sploh ne moresd
slifati peska pod nogami.

V tistem ¢asu, ko je prihajal gospod Alberi ob
tetrtkih po vrtu, so nosili plutovinaste podplate,
Ko bo éeirtek in bo obula fevije s plutovinastimi
podplati, bo poizkusila hoditi kot gospod Albert.
Tudi gospod Skufec se e spominja, da je bil gospod
Albert edind, ki je nesli3no hodil po vrtu in, & ji
bo uspelo priti nesliSno do hifnih vrat in jih nato
glasno odpreti, bo gospod Skufec vedel, da je nekdo
pri%el po vrtu in, ker ne bo slifal korakov, bo vedel,
da je priSel gospod Albert. Vstal bo od mize, stopil
proti oknu in rekel malo glasneje kot ponavadi, da
bi ga gospod Albert pod oknom mogel slifati: »Ve-
dno nas presenefate, gospod Albertls Nato bo po-
c¢akal nekaj minut, ker bi mcral gospod Albert naj-
prej pozdraviti gospo Skufec in nato bi potreboval
Se nekaj ¢asa, da bi priSel po stopnicah. Ko bo
gospod Skufec domneval, da je gospod Albert Ze
skoraj pred njegovo sobo, bo stopil proti vratom in
jih odprl. »Gospod Albert se je zamudil pri hoji
po stopnicah«, bo pomislil in vrata spet zaprl. Cakal
bo Se nekaj Casa, preden bo spet odprl knjigo in
spomnil se bo, da je bil gospod Albert vedno pri-
pravlijen narediti majhno Salo.

Ko bi gospa Skufec padla z Zlebifka in leiala
0b peSfeni poti in bi priSel gospod Skufec na wrt,
bi bila obrmjena vstran in, ker gospod Skufec ne zna
hoditi kot gospod Albert, bi pa slifala takoj, ko bi
prestopil prag in stopil na peSfeno pot. Se vedno
bi bila obrnjena vstran, ko bi se ji gospod Skufec
priblizal in obstal nekaj korakov za njo.

Oprostila bi se g Skufcu za vznemirjenje,
ki ga je kriva le njena nepremisljenost in rekla bi,
da gimnastiéni priroénik ni prav nié¢ kriv, ker je
dovolj, fe priroénik vsebuje vaje na gredi, za vaje
na Zlebicku pa bi bil potreben poseben prirotnik.
Preden bi jo gospod Skufec zapustil, bi ji pritrdil,
da so vaje za gred v resnici neprimerne za #lebitek,

Morda bi bil éetrtek in priSel bi‘gospod Alberi
& plutovinastimi podplati.

Kovai Vojin Chubby
UVOD V NENAPISANO DRAMO

rad bi

paogcg! damo ki se vsako jutro pedéa s kanarckom
r i

sosedu ukradel stol ker ne maram baroka

rad bi

da bi kamni Imetali ljudi

rad bi

srecal steklega moZa ki grize pse
rad bi

da bi konj galopiral na meni
rad bi

1
dadb'éi madke poirle vse odloke o deratizaciji
ra
vrnil venec ki sem ga ukradel pre$ernu
protestiram
ker se €rnilo prehitro susi
protestiram
ker oblasti niso prepovedale lajati v centru mesta
protestiram :
ker je v ¢éasnikih premalo porotil o umorih
protestiram
ker prostitutke niso zas¢itene

protestiram

ker se Zeblji prehitro zvijejo

protestiram

ker oblasti niso ukazale Zabam naj imajo Stirli krake
protestiram

ker imajo pomaranée predebele lupine
zahtevam

takojdnjo prekinitev oblacénosti

zahtevam

podaljSanje nosefnosti na dvanajst mesecev
zahtevam

da se ribe takoj razplodijo po ljubljanici
prosim -

ugasnite lué

pozivam h gladovni stavki

vse ki so proti poslab%anju vremena
pozivam h gladovni stavki

vse ki se jim psi gonijo

pozivam h gladovni stavki

vse ki jim veter mriavi lase
pozivam h gladovni stavki

vse ki hodijo po sivih ulicah
pozivam h gladovni stavki

vse ki jim trava prepodéasi raste
pozivam h gladovni stavki

vse ki so jim marjetice premajhne
pozivam h gladovni stavki .
vse ki hodijo scat pod tromostovje
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Marijan Stancar Monos

Martin Luther-
King

Memphis — ¢érna pika krvi, bela sraga polti —

King,
Luther King —
Martin Luther King...

Lazar — nekdo mi je iztaknil érno roZo iz srca!

Clovekova kri je kakor strup vsega —
kdor nosi v sebi mit

posode dna,

se zreali v imenu

raz dna razdna.

Vse obale so onemele v tvojem wzkriku,
zlata deZela se je kopala v nemem ognju,
otrpnila je pokrajina — osvabajajoa se,
pod senco vsebarvnih lestencev,

pred oltarjem duha...

Clovekova volja izzveneva Kré vsega,
ker je Zivljenje igra —

¢rna kocka z belimi pikami,

bela kocka s érnimi pikami

in je visoka beseda kockanja!

Kazalei miru
s0 z zvonenjem obstali v mrivi tocki —
érna Zalost ruje bela srea; kri vodeni.

V drobovju vednosti je zrasla senca...
Clovekova polt je izsredje duha —

visje od bosih nog in oZganega asfalta
pod ledenim soncem,

ker se nihée ne ozre v svoji misli,
zakaj trhel tram stoji tam;

ni vsak kriz banderoc svobode!

Tvoja poteza v, belodrni mavrici spi, -
King, Luther Eing — Martin Luther iKng,
vse do izspétja krvi...

Ti sam — brez mejd!

Apostol svobode!

Pastor miru —

érni CLOVEK ljubezni;
to, samo to je pomembno,
danes, jutri — vselej...

Malcolm X te je zvabil za seboj,
postal si prvi poslednjim —
slednji;

kot Gandhi drugod,

Kakor Lincoln, kakor Kennedy...

0 — ekstremisti na pohodu!

Washington in Chicago bobnita,
treseta se — drhiita;:

¢rna reka belo poplavlja,

kri pa je rdela

kakor je trava zelena.

Field te ne odkupi z milijon dolarji,
tvoji ideali so svetli — v rodno prst iztekli
Atlanta ti izpija moéi;

emancipacija polti!

Bolno seme cloveka —

Eric Stary Galt;

velika Zetev je na obzorju,
mradi se — 3

v rumeno veter vlede. Zlati se!

Segregacija te je rodila v samoodboj,
pastorja, baptista Alabame —

kot poZar visi§ nad érnimi geti.
Asfaltna dZungla, kamniti bog:

gari, vse gori

vrofe poletje...

S tvojo smrtjo se rojevajo &rni heloti!

Clovek, sedaj — POHOD REVNIH,

interpunkecija usode: — Ebenezer.

Le Blaiberg vé

kako bije srce érnega cloveka,

Clive Haupt utripa zanj;

brezupno upanje med stisko in pritiskom —
LIUBEZEN bhiti. —

Kar si govoril — je

in ni 3¢ vsemu kraj.

Bistvo pomena veZe brvi,
ker so mostovi utonili v poplave —
v sotok val z valom drvi v mavrico tragike izprepleta

in res gre povsod éas k svojemu konculll



